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QUIKO est heureux de présenter CENTURION sa gamme compléte des
bornes escamotables. I'objectif principal de cette gamme est de rendre
vivable les zones urbaines ,utilisés comme protection de sites sensibles
(magasins, villas) contre vols ou comme gestion élégante et rapide pour
parkings d’hétels, entrées de Ministéres, etc .Les bornes escamotables
de la série CENTURION peuvent travailler en condition climatique
quelconque et leur degré de protection les rend étanche a limmersion.
Les modeles différents sont rapprochés par les caractéristiques
suivantes: réversibilité, haute résistance statique et dynamique et
haute visibilité. Réversibilité: en absence d'alimentation la borne
escamotable descend automatiquement; I'utilisateur peu installer le
kit spécial batteries tampon, en option, pour éviter ce phénomene.
haute résistance statique et dynamique : tous les modeles disponibles
sont apte a supporter les poids ou chocs éventuels liés au trafic . Haute
visibilité: obtenue avec I'application d'une pellicule réfléchissante a
haute intensité et avec une couronne de lumiéres a la pénétration forte,
les lumieres sont disponibles pour quelques modeles spécifiques.

QUIKO ma przyjemnos¢ wprowadzi¢ do swej oferty peing linie
automatycznych zapdr drogowych CENTURION. Gtéwnym ich celem jest
ochrona wydzielonych obszardw miejskich i mieszkalnych. Mogq by¢ one
uzywane w celu ochrony szczegdlnie podatnych na rozbdj lub kradziez
miejsc takich jak sklepy, domy, itd. Szczegdlnym ich zastosowaniem
mogq by¢ miejsca dystyngowane jak np. parkingi hotelowe, wejscia do
urzedéw paristwowych, miejskich lub kontrola ruchu samochodowego
np na stardwkach miast. Seria automatycznych zapér CENTURION
moze pracowac w kazdych warunkach srodowiska i pogody, ich poziom
zabezpieczenia czyni je wodoszczelnymi. Wszystkie modele majq
nastepujqce cechy wspdlne: dwustronne dziatanie, wysokq obciqzalnos¢
statycznq i dynamicznq oraz wysokq widzialnos¢. Dwustronne dziatanie:
kiedy zasilanie jest odiqczone zapora opada automatycznie; uzytkownik
moze uniknqc takiego zachowania przez zainstalowanie odpowiedniego,
zapasowego pakietu akumulatoréw (opcja). Wysokaobcigzalnos¢statyczna
i dynamiczna: wszystkie dostepne modele wytrzymujq nacisk o duzej wadze
i moZliwe uderzenia spowodowane przez intensywny i duzy ruch. Wysoka
widzialnos¢: dzieki wysokiej intensywnosci podswietlenia w gérnej czesci
zapdr (oSwietlenie jest dostepne tylko w konkretnych modelach).

QUIKO posoneH npeacTaBnATb MOMHBIA AMAaNa3OH aBTOMATUYECKOro
BbIgBMKHOrO ctonbuka CENTURION. Wx rnaBHas Lefb COCTOWUT B
TOM, YTOObI [lenaTb ropofckme 0baacTn npuemnemMbiMi elle pas; oHu
MOTYT MCMOMb30BaThCA, UTOObI 3alMLLIATh OCOBEHHO YA3BMMbIE MECTa
(TMna marasvHOB, [OMOB, ¥ TA...) NPOTUB rpabexa wnv BOPOBCTBa
VAW K M3ALLHO ¥ ObICTPO B3ATb MOA CBOW KOHTPONb aBTOCTOAHKM
FOCTUHWLBI, BXOAbl MWHWUCTEPCTB W Tak [fafee . ABTOMaTUYecKue
BblABMXHbIE  cTonbukn CENTURION PagoB  MoxeT pabotaTb BO
BCEX YC/IOBMAX BHEWHel cpeabl M WX YPOBEHb 3alUWTbl [AenaeT ux
BOAOHEMNPOHMLIaeMbIMI.  Bce  mopenu umetoT cnepyiouime  obuive
0COOEHHOCTH: 0OPATUMOCTb, BEICOKO CTAaTUUECKNIA U AMHAMUYECKIIA TPY3
1 BbICOKaA BUAMMOCTb. OBPaTUMOCTL: KOTAa BNacTb ye3KaeT,CTONomK
CMyCKaeTCcA aBTOMATWUeCKy; Mosb3oBaTeslb MOXeT u3beratb 3TOro
MOBE/EHNA MyTeM MOHTaxa YMeCTHOTO pe3epBHOrO rnakeTa Gatapeu
(DONONHUTENBHDBIV). BbICOKO CTaTMUYeCKUA ¥ AMHAMUYECKUIA  TPY3:
BCE AOCTYMHble MOAENM MPOTUBOCTOAT BeCy M BO3MOMHbIM yaapam,
BbI3BAHHBIM MyTEM WHTEHCMBHOMO W TAXKENOro ABWMKEHWA. Bbicokas
BNAMMOCTb: 611arofaps BbICOKOM MHTEHCUMBHOCTH, PETPO-OTPaKatoLLien
GUNbM  C KOPOHOWM  HaCTOATENIbHO MPOHUKHOBEHWA OrHen (OrHm
LOCTYMHbI Ha ONpPeaeneHHbIX MOAeNAx TONbKO).
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QK-CT210500
QK-CT210500L
QK-CT210500LA
QK-CT210700
QK-CT115500 QK-CT210700L
QK-CT193700L QK-CT210700LA
C t .
QK-CT115500
@115, H=500
QK-CT193700L 1 50 00 Kg
2193, H=700

Avec des lumieres de communication/ z oswietleniem ostrzegawczym/ ¢ npepynpexaeHvuem orHei

QK-CT210500
@210, H=500

QK-CT210500L
2210, H=500

Wysoka obcigzalnos¢

Beicokoe
rpysa

Avec des lumiéres de communication/ z oswietleniem ostrzegawczym/ ¢ npepynpexaeHuem orHein

QK-CT210500LA
@210, H=500

Avec des lumieres de communication/ z oswietleniem ostrzegawczym/ ¢ npepynpexaeHvem orHeitAvec
antivol/ z systemem alarmowym/ ¢ curHanbHol cucTemon

QK-CT210700
@210, H=700

QK-CT210700L
@210, H=700

Avec des lumieres de communication/z oswietleniem ostrzegawczym/ ¢ npeaynpexaeHmem orHei

QK-CT210700LA
2210, H=700

Lumiéres de communication

Oswietlenie ostrzegawcze

Avec des lumieres de communication/z oswietleniem ostrzegawczym/ ¢ npeaynpexaeHem orHe
Avec antivol/ z systemem alarmowym/ ¢ curHanbHoi cuctemon

QK-CT210500 | QK-CT210700

DONNEES TECHNIQUES DANE TECHNICZNE TEXHWUYECKME OAHHbIE QK-CT115500 | QK-CT193700L | QK-CT210500L | QK-CT210700L

QK-CT210500LA|QK-CT210700LA
Alimentation Zasilanie (Vac 50/60Hz) MowHocTb gauratens (Vdc) 230
Classe d'isolation Klasa izolacji Knacc nzonsauun F B
Moteur en bain d'huile Silnik w kapieli olejowej [lBuratenb B HepTAHOM BaHHe - ®
Alimentation moteur Pobor pradu (A) MowHocTb geuratens (Vdc) 1,4
Puissance absorbée (W) Moc (kW) MoTpebnaemasn mowHocTb (BT) 0,13
N° manoeuvres par jour llo$¢ manewrow/ dzien Homep maHeBpoB / aHA 500 1500
Temp. de service (°C Min/Max) Temperatura pracy (°C Min./Max) TemnepatypHblii pexum (°C Mun./ Makc.) -20/+60
Mécanique réversible Odwracalny mechanizm O6paTMMbI MEXaHUK ®
Temps de travail (s) Czas pracy (s) Pabouee Bpemsa 7 ‘ 9 7 9
Vitesse Szybkos¢ (mm/s) CkopocTb 84 80
Couple max (N) Maksymalny cigg (N) MakcrmanbHoe ycunme (N) 1000
Epaisseur aciére tige Grubos¢ cylindra TonwwuHa npyTta 40/10 ‘ 60/10 55/10
Indice de protection (IP) Poziom zabezpieczenia (IP) Knacc 3awuTbi (IP) 67
Longueur arrache (m) Kabel zasilajacy (m) [nuHa kabens (m) 10
Capteur de "Tige" baissé Czujnik dla "opuszczonego cylindra" JlaTuviK ANA «MOHVIKEHHbIN NPy T» B
Poids emballé (kg) Ciezar (kg) Bec (kr) 60 113 90 110
CHARGE DYNAMIQUE (hauteur impact 300 mm) Odpornos¢ na zniszczenie przy obciazeniu OVHAMWYECKIN TPY3 (BO3AEICTBYIOT Ha BbICOTY
Résistance au choc (J) dynamicznym (na wys. 300 mm) (J) 300mm) conpoTvBneHue kpyteHns (J) 6000 10000 8000
CHARGE DYNAMIQUE (hauteur impact 300 mm)  Odpornos¢ na wytamanie przy obciazeniu LVHAMWYECKIW TPY3 (BO3AEICTBYIOT Ha BbICOTY
Résistance au défoncement (J) dynamicznym (na wys. 300 mm) (J) 300mm) conpoTtuBnexvie Bnambisarus (J) 70000 250000 400000
CHARGE STATIQUE A a tige levée (max) 250 500 Obcizenie statyczne przy podniesionym cylindrze (kymax)  OCEBOVA TPY3 ¢ nogaTbIM npyTom (kr Makc) 250 500
CHARGE STATIQUE A la tige baissée (kg max) Obcizenie statyczne przy opuszczonym cylindrze (kgmax)  OCEBOVA TPY3 ¢ noHwxeHHbIM npyTom (Kr Makc) 12000 15000
Dimension (mm) Wymiar D (mm) Pazmep (mm) 2115 @194 @210
Dimension (mm) Wymiar A (mm) Paszmep (mm) 490 700 490 ‘ 700
Dimension (mm) Wymiar L (mm) Pasmep (mm) 250x300 360x360 @355
Dimension P (mm) Wymiar P (mm) Paszmep P (mm) 965 1180 915 ‘ 1174
Dimension S (mm) Wymiar S (mm) Paszmep S (mm) 115 45
Dimension D1 (mm) Wymiar D1 (mm) Pasmep D1 (mm) 2190 @273

OrHu npegynpexaeHns

Haute résistance aux charges

conpoTtuneneHve

Disponible aussi en 110V/ Dostepne rowniez w wersji 110V/ [locTynHbl Takxe B Bepcumn 110V
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QK-CE220CT

Logique de commande 230V ra-
diorécepteur433,92MHz pour con-
trole de 4 bornes escamotables

Centralka sterujgca 220V do obstugi
max. 4 zapor

nynsT  ynpasnenva 230V ¢
NPUEMHUKOM  pagno  433,92MHz
ONA YyNpaBneHna 4 aBTomaTnyeckme
CTON6MKM

QK-CTSIR

Détecteur acoustique de sirenes
réglable

Akustyczny detektor syreny samo-
chodowej

AKYCTUYECKMI  [aTuMK  CUpPEeHbI
oMoy TpaHCNOPTHbLIX CPEeACTB

QK-CTTOT

Totem pour la limitation pour
les  accessoires  des  bornes
escamotables avec les lumiéres

Totem do montazu  akcesoriow
dodatkowych (ze swiattami)

ToTtem ons cofepallyx
NPUHAANEXHOCTEN [Ans  CTON6UK
(c orHamn)

QK-CTTOTPAN

Totem pour la limitation des accessoires
pour bornes escamotables, avec des
lumieres et panneau pour linstallation
d'auxiliaires dispositif

Totem do montazu akcesoriow doda-
tkowych ze Swiattem i panel dla instalo-
wania wyposazenia dodatkowego

Totem anda cofepaLLmx
npyHagnexHocTeln ans CTON6UK
(C orHAMM W TPYNNOW 41A MOHTaxa
BCMOMOraTesbHbIX MPrOOPOB)

QK-LDT2
Detecteur de baucle magnetique

Detektor petli magnetycznej 2
kanatowy

NaTuvik neTnu (2 KaHanbl)

QK-CT210700F

Borne escamotable fixe 2210
H=700mm

Zapora drogowa stata 8210
H=700mm

YCTaHOBNEHHbIV CTONONK 8210
H=700mm

g e

QK-BPACKCT

Kit batteries tampon pour faire rester
le dissuasore levé en absence de
courant.

Zestaw zasilania awaryjnego do zasila-
nia zapdr w przypadku braku zasilania

KomnnekT 6aTapeiHol noanepku,
4TOObI flepxkaTb CTONOWK NOAHAN B
cnyyae 3aTMeHuA

QK-CTHEAT

Résistance chauffante avec sonde
thermique, pas disponible pour QK-
CT115500 et QK-CT193700L

Sonda termiczna (niedostepna
w  modelach (QK-CT115500 | QK-
CT193700L)

HarpesaHue conpoTunBneHns
TEMNNOBbIM 1CCnefoBaHyem (He
poctynHbin ana QK-CT115500 n QK-
CT193700L)

QK-CTTOTSEM
Totem pour la limitation de
I'accessoristica pour bornes

escamotables avec panneau semaforic

Totem do  montazu  akcesoriow
dodatkowych  (ze  swiattami  ruchu
drogowego)

ToTem ans cofepalmx
NPUHAANeXHOCTeN ans ctonouk (co
cBeTohopom)

QK-LDT

Detecteur de baucle magnetique mono-
canaux

Detektor petli magnetycznej 1 kanatowy

Hatuvik netv (1 kaHan)

QK-CT210500F

Borne escamotable fixe 210
H=500mm

Zapora drogowa stata @210
H=500mm

YcTaHOBAEHHbI CTONONK @210
H=700mm

Pour autres optionals aller a la page
relative du catalogue

Dla innych opcji odwotac¢ sie do odpowied-
niej strony w katalogu

[na opyrux onumm cmoTpute
COOTBETCTBYIOLLYIO CTPAHWLY B Katanore
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Borinato F.Ili Snc

Via Seccalegno, 19

36040 Sossano (V1) - Italy
Tel. +39 0444 785513
Fax +39 0444 782371
info@quiko.biz
www.quiko.biz

C€

QUIKO peut apporter a ses produits
modifications techniques,
pour amégliorer la qualité, sans préavis.

QUIKO moze technicznie ulepszac
Jjakos¢ swoich produktéw bez jakiegokolwiek
wczesniejszego zawiadomienia.

QUIKO moeT TexHnuecku yny4watb
KayecTBO NpojyKToB 6e3 no6oro
npeABapUTENbHOTO yBEAOMIEHUA.




